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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: filologia francuska
Poziom: pierwszego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studidéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 67%
Literaturoznawstwo 20%
Historia 5%
Filozofia 5%

Nauki o kulturze i religii 3%

Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sa nie tylko do kandydatéw, ktérzy znaja biegle jezyk francuski,
ale takze do oséb, ktére nie miaty okazji sie go uczy¢ ze wzgledu na marginalizacje tego jezyka w systemie szkolnym. Studia
trwaja trzy lata i kohcza sie przekrojowym egzaminem dyplomowym w jezyku francuskim, ztozonym na podstawie pracy
licencjackiej napisanej takze po francusku.

Studia pozwalajg osiagnac biegta znajomosc jezyka francuskiego w mowie i pismie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego
jezyka romanskiego na poziomie B1+. Od drugiego roku studiéw duza czes$¢ zaje¢ dydaktycznych odbywa sie w jezyku
francuskim, co z zatozenia uzupetnia oferte z zakresu ¢wiczen praktycznych i pozwala na osiagniecie odpowiedniego
poziomu kompetencji jezykowej przez stuchaczy. W programie studiéw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej,
od sredniowiecza do XXI wieku. Przedmioty jezykoznawcze (w tym gramatyka opisowa, kontrastywna i historyczna)
pozwalaja na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy takze szeroki
wybér przedmiotéw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. W programie studiéw przewidziana jest nauka jezyka
tacinskiego. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci mogg rozpocza¢ ksztatcenie pedagogiczne w ramach
dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogdélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym UJ) oraz, na Il roku, opcji
(dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej). Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w ramach programu
Erasmus+ do uznanych osrodkéw uniwersyteckich we Francji i w Belgii.

Utworzenie kierunku uwzglednia tendencje zmian zachodzacych w dziedzinach nauki i dyscyplinach naukowych, z ktérych
kierunek sie wywodzi, jest zorientowane na potrzeby otoczenia spotecznego, gospodarczego oraz kulturalnego, a w
szczegoblnosci rynku pracy. Nie istnieja podobne kierunki w UJ.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia francuska jest zgodna z Misjg U, z celami strategicznymi okreslonymi w Strategii
Rozwoju UJ na lata 2014-2020 oraz w Strategii Rozwoju Wydziatu Filologicznego U) na lata 2015-2020. Objeta jest takze
polityka i strategig doskonalenia jakoSci realizowang na poziomie jednostki przez Wydziatowy Zespét Doskonalenia Jakosci
Ksztatcenia. Ksztatcenie na kierunku filologia francuska stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do aktualnego rynku
pracy poprzez wyposazenie go w wysokie kompetencje o charakterze teoretycznym i praktycznym, pozwalajace na szybkie
dostosowanie sie do wymagan pracodawcy. Rozwéj studentéw poza zorganizowanymi zajeciami dydaktycznymi umozliwiajg
kota naukowe, wspétpracujace z podmiotami zewnetrznymi. Studenci filologii francuskiej moga uczestniczy¢ w krajowych i
miedzynarodowych programach mobilnosci (m.in. Erasmus+ Studia, Erasmus+ Praktyki, MOST); majg tez mozliwosci
nawigzywania kontaktéw ze srodowiskiem naukowym (organizacja konferencji krajowych i miedzynarodowych, zapraszanie
gosci zagranicznych na otwarte dla studentéw wyktady).

Koncepcja ksztatcenia na kierunku zgadza sie z efektami uczenia sie wymaganymi dla szdstego poziomu ram kwalifikacji.

Cele ksztatcenia

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego na poziomie C1

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie drugiego jezyka romanskiego na poziomie B1+

przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji

przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka francuskiego

wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i
moéwionego

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych danych
mozliwo$¢ dalszego ksztatcenia: studia | stopnia przygotowuja do kontynuacji nauki na filologii francuskiej Il stopnia, lub do
podjecia innych studiéw Il stopnia, na ktérych wymagany jest dyplom licencjata w zakresie filologii lub dobra znajomos¢
jezyka francuskiego.

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Studia przygotowujg kadry niezbedne w nastepujacych sektorach:

a. stanowiska wymagajgce zaawansowanej znajomosci francuskiego obszaru kulturowego w réznych instytucjach: przede
wszystkim kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach

b. stanowiska wymagajace zaawansowanej znajomosci jezyka francuskiego i drugiego jezyka romanskiego w instytucjach o
charakterze gospodarczym, biznesowymn i politycznym

c. tlumaczenia w sektorze kultury i medidw oraz innych instytucji i firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra znajomos¢
jezykéw, a takze w biurach ttumaczy

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Partnerami kierunku filologia francuska sa duze miedzynarodowe firmy, w ktérych prace znajduje wielu absolwentéw, m.in.
IBM, Motorola, Capgemini, Carrefour. Przedstawiciele pracodawcéw regularnie organizujg spotkania informacyjne i szkolenia
dla studentoéw filologii francuskiej. Studenci korzystaja z szerokiej oferty kurséw i szkolen organizowanych przez Biuro Karier
UJ we wspétpracy z licznymi podmiotami i potencjalnymi pracodawcami. Kota naukowe wspétpracuja z fundacjami w
organizacji wydarzen kulturalnych i popularyzatorskich oraz z przedstawicielami branzy wydawniczej. Dziatajacy na filologii
francuskiej studencki teatr frankofonski "Les Capricieuses" corocznie przygotowuje spektakle, otwarte dla publicznosci spoza
Uniwersytetu.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Realizowane na kierunku filologia francuska zadania badawcze (w ramach 2 zespotéw badawczych) z zakresu jezyka i
literatury frankofonskiej odzwierciedlaja przyjeta przez jednostke strategie zréwnowazonego rozwoju takich dyscyplin
obszaru humanistyki, jak jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, obejmujacego praktycznie wszystkie nakreslone w ramach
ich subdyscyplin obszary badawcze, z mozliwoscig transferu zdobytej wiedzy do badan przektadoznawczych i
kulturoznawczych. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja na realizacje przyjetych efektéw uczenia
sie.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badan prowadzonych przez zespoty badawcze na kierunku filologia francuska wykorzystywane sg w duzym stopniu
do projektowania i doskonalenia programu studiéw z zakresu jezykoznawstwa oraz literatury. Cele te realizujowane sg w
ramach przedmiotéw obowigzkowych oraz do wyboru (co najmniej 30%), jako ze programy tych przedmiotéw tworzone sg w
oparciu o badania naukowe prowadzacej je kadry akademickiej. Rdwniez tematyka seminaridéw licencjackich w duzym
stopniu bazuje na wynikach badaczy prowadzacych te zajecia. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja
takze na ulepszanie dydaktyki jezykéw obcych.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Infrastruktura na kierunku Filologia Francuska pozwala na realizacje programu studiéw i osiggniecie przez studentéw
zaktadanych efektéw uczenia, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajagcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych. 1.
Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezgcych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢wiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajgcy przekazywanie wiedzy w spos6éb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przeno$nych
beameréw, magnetofondw i laptopéw. 2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, s wyposazone w biurka,
regaty, komputery oraz zamykane szafki. 3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym
do nauki jezyka oraz doskonalenia kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne). 4. Jednostka zapewnia
studentom mozliwos$¢ korzystania z zasobdw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci dostep do lektury
obowigzkowej i zalecanej w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmujg dzieta z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa oraz materiaty
dydaktyczne do nauki studiowanych jezykéw. 5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz,
Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellonski bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza:
udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii
prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy studenta; monitorowanie postepdw studenta; wspoitworzenie
materiatéw przez studentdw; praca zespotowa; tworzenie testéw; personalizacja dostepu studentdw - automatyczny zapis na
zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system uprawnief z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez
prowadzacego, umozliwiajgcy daleko idgca personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0231
Liczba semestrow: 6
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Opis realizacji programu:

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sa nie tylko do kandydatdéw, ktérzy znaja biegle jezyk francuski,
ale takze do o0séb, ktére wczesniej nie miaty okazji sie go uczyé. Studia trwajg trzy lata i koncza sie egzaminem dyplomowym
w jezyku francuskim, ztozonym na podstawie pracy licencjackiej napisanej takze po francusku.

Program studiéw obejmuje przedmioty obowigzkowe oraz przedmioty fakultatywne. Studia pozwalajg osiagna¢ biegta
znajomos¢ jezyka francuskiego w mowie i piSmie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego jezyka romanskiego na poziomie
B1+. W programie studiéw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej, od $redniowiecza do XX| wieku. Przedmioty
jezykoznawcze pozwalajg na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy
takze szeroki wybdr przedmiotéw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w
ramach programu Erasmus+ do uznanych osrodkdw uniwersyteckich we Francji i w Belgii. Mogg takze pogtebia¢ swojg
wiedze i rozwijac talenty artystyczne dziatajgc w kotach naukowych romanistéw i mediewistéw oraz we francuskojezycznej
grupie teatralnej Les Capricieuses. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci mogg rozpocza¢ ksztatcenie
pedagogiczne w ramach dodatkowych punktédw ECTS (przedmioty ogélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym U)) oraz,

na Ill roku, opcji (dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej).

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiow

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych

ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 2230

Praktyki zawodowe

Program

181

170

22

56
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Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

brak
Ukonczenie studiow
Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin

dyplomowy/inne)

praca dyplomowa + egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FFR_K1_Wo01

FFR_K1_W02

FFR_K1_WO03

FFR_K1_ W04

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W06

FFR_K1_WO07

FFR_K1 W08

Umiejetnosci

Kod

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U05

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg i uporzagdkowana wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie/ ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka i
literatury francuskiej oraz innych jezykéw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu do
jezyka francuskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury

francuskiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
francuskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o powigzaniach filologii francuskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci

Efekty uczenia sie

intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o instytucjach kultury i
podstawowq orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Francji i krajow

frankofonskich.

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku francuskim oraz
innym jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogélnym z jezyka polskiego na jezyk francuski oraz z jezyka francuskiego

na jezyk polski

Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac

rézne Zrddta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury frankofonskiej oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w
celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i

oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
francuskim i/lub polskim.

PRK

P6U_W, P6S_WG

P6U_W,
P6S_WG,
P6S_WK

P6U_W,

P6S_WG,
P6S_WK
P6S_WG

P6U_W, P6S_WK

P6U_W, P6S_WK

P6S_WK

P6S_WK

PRK

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW
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Kod

FFR_K1_U06

FFR_K1_U07

FFR_K1_U08

FFR_K1_U09

FFR_K1_U10

FFR_K1_U11
FFR_K1_U12

FFR_K1_U13

FFR K1 U14

FFR_K1_U15

Tresé

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw pierwszego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka francuskiego oraz innego jezyka
romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi
przez ESOK] - poziom C1 dla jezyka francuskiego, poziom B1+ dla innego jezyka
romanskiego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w
jezyku francuskim oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé na temat dziedzin nauki
studiowanych w ramach filologii francuskiej.

Absolwent potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego formutowac i analizowac
problemy badawcze w zakresie filologii francuskiej oraz dobra¢ metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii francuskiej, kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i
wiedzy w zakresie filologii francuskiej.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod
FFR K1 _KO1

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

FFR_K1_K04

Efekty uczenia sie

Tresc
Absolwent jest gotéw do/ potrafi oceniac i selekcjonowac informacje.

Absolwent jest gotéw do/ ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
mediéw i réznych jego form.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P6U_U, P6S_UK

P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6S_UW
P6S_UO

P6S_UO,
P6S_UW

P6S_UO

P6S_UW
P6S_UU

P6S_UU

P6S_UU

PRK
P6U_K, P6S_KK

P6S_KO

P6S_KO

P6S KR, P6U K
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Plany studiow

Studenci ktérzy rozpoczynajg nauke jezyka francuskiego od podstaw realizujg Praktyczng nauke jezyka francuskiego w
wyzszym wymiarze godzin. Studenci ktérzy kontynuuja nauke jezyka francuskiego realizujg Praktyczng nauke jezyka
francuskiego w nizszym wymiarze godzin. Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 15 ECTS z grupy
przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student powinien zrealizowac¢ 3 opcje, a na Ill roku 2 opcje. Instytut Filologii
Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czesSci przedmiotéw fakultatywnych .
Liczaca 30h opcja projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i zaktada wspétprace w grupie oraz wyjscie do
$rodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez profesoréw wizytujacych.

Semestr 1

Przedmiot ;icfczllzoi: :g'?'s(ty \fvc:errr;‘f?kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 120 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 180 - - 0
Podstawy literaturoznawstwa 30 3,0 egzamin 0
Historia literatury francuskiej la (Sredniowiecze) 60 4,0 egzamin (0]
Podstawy jezykoznawstwa 30 3,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego la (fonetyka) 45 4,0 egzamin 0
Wiedza o Francji 30 3,0 egzamin (0]
Historia Francji 30 - - 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 - - 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0
Szkolenie BHK 4 - zaliczenie 0

Semestr 2

Przedmiot ;i:;:i: :g'?'s(ty \I:vc:arrr;‘f?kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 120 19,0 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 180 19,0 egzamin 0]
Historia Francji 30 6,0 egzamin 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 6,0 egzamin 0]
Historia literatury francuskiej Ib (Renesans i XVII w) 60 4,0 egzamin 0
Jezyk tacinski 30 3,0 zaliczenie 0
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Ib (morfologia) 45 4,0 egzamin 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 120 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 150 - - 0
Historia literatury francuskiej lla (XVIllw) 60 4,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Il (sktadnia) 60 - - 0]
Jezyk tacinski 30 3,0 egzamin 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Pratique du théatre 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
gg:gjgsucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
Jezyk galicyjski 30 - - F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(Zr)]t;Itiitzuza\c}(euItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dziefa, 30 3,0 egzamin F
Romanskos$¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOF()jeI\r/Ioovjzjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
a?g?cﬁﬁrr%el:;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
Semestr 4
Przedmiot Ig-ji:;:i: :g'?'s(ty \I:vzrr?fai‘kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 90 14,0 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 14,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Il (sktadnia) 30 8,0 egzamin 0]
Jezyk biznesu z elementami ttumaczenia 30 3,0 zaliczenie 0]
Historia literatury francuskiej lib (XIXw.) 60 4,0 egzamin 0]
Gramatyka kontrastywna polsko-francuska 30 4,0 egzamin 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
0Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
'Fl)'gl;gt?;uceosr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(r)]tgltttzl?c}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawne;j 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
oogel\r,loovSerta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?g?cﬁcl)tr:gle;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin E
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F

Semestr 5

Przedmiot Ig-ji:;:i?'n Eers” \I:vzrrTﬁa'lkacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego IlI 90 - - 0
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 - - (0]
Historia literatury francuskiej llla 60 4,0 egzamin 0]
Historia jezyka francuskiego 30 - - o
GRUPA PRZEDMIOTOW ODPOWIEDNICH DO SEMINARIUM 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Teoria literatury 30 3,0 egzamin F

Jezykoznawstwo ogdine 30 3,0 egzamin F
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 - - F

Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 - - F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F

Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 - - F

Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 - - F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
ggmj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 - - F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(Zr)]t;Itiitzua\qkeuItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
od Mozalrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
operowej
palla competenza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
interculturale
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego la 30 2,0 zaliczenie F
Semestr 6
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego llI 90 12,0 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 12,0 egzamin 0
Historia literatury francuskiej Illib 60 4,0 egzamin 0]
Historia jezyka francuskiego 30 5,0 egzamin 0]
GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
0Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
Portugués - Comunicacdo Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negécios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
'pl'ggj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(r)1ts)‘Iti;tzlij\q!(euItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dziefa, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski I 60 6,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOFc)ieI\r/IOc\)Iszjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?garacﬁcl)trr%el;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego 1b 30 4,0 egzamin F
Dydaktyka jezyka francuskiego 1b - praktyka 40 3,0 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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